Apogtille

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document
2, has been signed by Norman Goodman

3. acting in the capacity of County Clerk

4. bears the seal/stamp of the county of New York

Certified

5. At New York, New York 6. the 30th day of September 2009

7. by Special Deputy Secretary of State, State of New York

8. No. NYC-10711309A

Seal/Stamp 10.  Signature

S g

James Bizzarri
Special Deputy Secretary of State

04135595.RSL ( REV: 2/6/96}




DECLARACION JURAMENTADA

Estado de New York )
) ss.
Condado de New York )

Ante mi, Dosmine Palmer-Alexis, Notaria que suscribe, a los 18 dias del mes de
Septiembre del 2009, comparece personalmente Nina D. Gillman, reconocida como
persona de credibilidad y legalmente habillitada, quien procede a declarar bajo
juramento, disponiendo y diciendo lo siguiente:

1. Soy legalmente la Vicepresidente, Asesora Legal Adjunta y Secretaria Asistente
de Colgate Palmolive Company, una corporacion constituida en Delaware y con
domicilio principal en el nimero 300 de Park Avenue, New York, New York
10022 (conocida como “La Compafiia™) ; y,

2. El capital de la compafiia se encuentra-representado exclusivamente por acciones
nominativas, las mismas que se encuentran registradas en la Bolsa de Valores de
New York.

Nina D. Gillman
Vicepresidente, Asesora Legal Adjunta y

Secretari ente

Form 1
State of New York | NEW Ya&a 2 5 .......... -
County of New York, 5‘“" C
I, NORMAN GOODMAN, County Clerk and Clerk of the
New York, in and for the County of New York, a Court of Record, having b
DO HEREBY CERTIFY pursuant to the Exegutive Law of thg State of

N kdfﬁ\(\\,\?k FE0 sOUSRN 'S 7 UV S ——— 2

whose name is subscribed to the annexed affidavit, Yeposition. certificate of acknowledgment or proct, was at th;
time of taking the same a NOTARY PUBLIC in and for the State of N.cw York dl:\lY commissioned, swo.rr;‘ a}l:'
qualified to act as such; that pursuant to law, a cormission or a certificate of his ofhcial character, wit L 1;3
autograph signature has been fled in my office; that at the time of takmg‘ such ij)f- ECknOWiedO?‘Tn:;{’?rP(%a’tBiIé
was duly suthorized to take the samc; that I am well acquainted with the handwriting of such NOT A fﬁf LC
or have compared the signature on the annexed instrument with his autcgraph signature deposited in my othice, an
1 believe that such sigpature is genuine.

1IN WITNESS WHEREOF, 1 have hereunto set my hand affixed my official seal this

7«%54%%/(/%

County Clerk and Clerk o)‘/(u Suprems Cowurt, New York County

sw York

FEE PAID $3.00




Apostilla

(Convencién de La Haya de 5 de Octubre 1961)

. 1. Pais: Estados Unidos de América

Este documento publico

ha sido firmado por Norman Goodman

actuando en la capacidad de Empleado del Condado
respalda el sello/estampilla del condado de New York

Certificado

En New York, New York 6. el 30 de septiembre del 2009

por el Secretario de Estado Diputado Especial, Estado de New York
No. NYC-10711309A

Sello/Estampilla 10. Firma

bw(@»;

James Bizzarri
Secretario de Estado Diputado Especial

© o N o

CERTIFICO QUE: EL ESCRITO OUE ANTECEDE ES UNA FIEL
TRADUCCION AL ESPANMOL DEL DOCUMENTO ADJUNTO.

04135595.RSL ( REV: 2/6/96) C)“"“"\ . Sae Y
CARMEN.AG IRRE..ZAMBRANO
< C.C. # 02055466




Form 1

}“J 734286

Estado de New York
Condado de New York,

Yo, NORMAN GOODMAN, Empleado de! Condado y Empleado de la Corte Suprema de el
Estado de New York, en y para el Condado de New York, una Corte de Expediente, teniendo por ley un sello.
CERTIFICO POR ESTE MEDIO, conforme a la Ley Ejecutiva de el Estado de New York, que

(Nombre manuscrito)

Cuyo nombre se suscribe a la declaracién jurada anexa, a la deposicion, al certificado de reconocimiento o prueba,
era al momento de tomar el mismo, un NOTARIO PUBLICO en y para el estado de New York debidamente
comisionado, juramentado y calificado para actuar como tal; eso de acuerdo a la ley, a una comisién o a un
certificado de su caracter oficial, con su firma autografiada ha sido archivada en mi oficina; que a la hora de tomar
dicha prueba, reconocimiento o juramento, estaba debidamente autorizado a tomar el mismo; que conozco bien la
escritura de dicho NOTARIO PUBLICO o he comparado su firma en el instrumento anexo con su firma autografiada
depositada en mi oficina, y creo que dicha firma es genuina.

En fe de lo cual he puesto mi firma junto a mi sello oficial este  SEP 30 2009

(Firma ilegible)

Empleado del Condado y Empleado de la Corte Suprema, Condado de New York

HONORARIO PAGADO § 3,00

CERTIFICO QUE: EL ESCRITO QUE ANTECEDE ES UNA FIEL TRADUCCION AL ESPANOL
DEL DOCUMENTO ADJUNTO,
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(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)
Country: United States of America
This public document:
has been signed by Jeffrey W. Bullock

acting in the capacity of Secretary of State of Delaware

bears the seal/stamp of Office of Secretary of State

ertified

at Dover, Delaware

the twenty-third day of September, A.D. 2009

by Secretary of State, Delaware Department of State
No. 0396538

Seal/Stamp: 10. sSignature:
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Secretary of State




Delaware ...

The First State

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF
DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "COLGATE-PALMOLIVE COMPANY" IS DULY
INCORPORATED UNDER THE LAWS OF THE STATE OF DELAWARE AND IS IN
GOOD STANDING AND HAS A LEGAL CORPORATE EXISTENCE SO FAR AS THE
RECORDS OF THIS OFFICE SHOW, AS OF THE TWENTY-THIRD DAY OF
SEPTEMBER, A.D. 2008.

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE FRANCHISE TAXES
HAVE BEEN PAID TO DATE.

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE ANNUAL REPORTS HAVE

BEEN FILED TO DATE.

SN SR

Jeffrey W. Bullock, Secret: fState
0156313 83 : UTHEM\@TION: 7543763

DATE: 09-23-09

090878799

You may verify this certificajl
at corp.delaware.gov/authver. sl




Apostilla

(Convencién de La Haya de 5 de Octubre 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América

Este documento publico:
2.  ha sido firmado por Jeffrey W. Bullock

3. actuando en la capacidad de Secretario del Estado de Delaware

4. respalda el sello/estampilla del condado de New York

Certificado

5. En Dover, Delaware

6. el dia veintitrés de septiembre, A.D. 2009

7. por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware
8. No. 0396538

9. Sello/Estampilla: 10. Firma:

ST N T
Ny N

Secretario de Estado

CERTIFICO QUE: El escrito que antecede es una fiel traduccién al espafiol del
documento adjunto, »
Ny l_

CARMEN AG ~ZAMBRANO
v 055466




Delaware  #n:

E[ Primer Estado

YO, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARIO DE ESTADO DEL ESTADO DE
DELAWARE, CERTIFICO POR ESTE MEDIO QUE “COLGATE-PALMOLIVE COMPANY” ESTA
DEBIDAMENTE INCORPORADA BAJO LAS LEYES DEL ESTADO DE DELAWARE Y ESTA
EN BUENA SITUACION Y TIENE EXISTENCIA CORPORATIVA LEGAL EN CUANTO LOS
EXPEDIENTES DE ESTA OFICINA LO DEMUESTRAN, AL VIGESIMO-TERCER DIA DE
SEPTIEMBRE, A.D. 2009.

Y ADEMAS CERTIFICO POR ESTE MEDIO QUE LOS IMPUESTOS DE
LICENCIA SE HAN PAGADO HASTA LA FECHA.

Y ADEMAS CERTIFICO POR ESTE MEDIO QUE LOS INFORMES ANUALES SE
HAN ARCHIVADO HASTA LA FECHA.

Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado
0156313 83
AUTENTICACION: 7543763

FECHA:  09-23-09

090878799

Usted puede verificar esta certificacion
en corp.delaware.gov/authver

CETTIFICO QUE: El escrito que antecede es un

J fiel traduccién al espafiol del
documento adjunto,

Crae fOccric’2
,,,,,,,,,,,, CARMEN/AGUIRRE ZAMBRANO
C.C+F 09~02055466




